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1.- DESCRIPCIÓN 

En este nivel de dominio de la Lengua Española, el alumno internacional adquirirá un alto grado de precisión,  propiedad y facilidad en el uso de la lengua tanto en la comunicación escrita como en la oral;  estará en capacidad de comunicar los matices sutiles en forma precisa  y emplear expresiones idiomáticas y coloquiales correspondientes a un nivel superior de la comunicación.

2.- JUSTIFICACIÓN 


La creciente presencia y movilización de los hispanohablantes alrededor del mundo, las exigencias de la Sociedad del Conocimiento y los actuales requerimientos para competir en el mundo laboral, hacen necesario perfeccionar las destrezas comunicativas. El presente curso afina los conocimientos adquiridos en el nivel avanzado I y proporciona construcciones sintácticas  más complejas,  mejorando así la fluidez y la capacidad de interpretación en el momento de interactuar con hispanohablantes.

3.- OBJETIVOS 

      3.1 GENERAL
· Dominar expresiones  idiomáticas y coloquiales consciente del nivel connotativo de su significado

· Escribir con propiedad, fluidez y espontaneidad,  ensayos sobre diversas temáticas.

· Leer, comprender, analizar y criticar  textos.
· Lograr que el estudiante internacional haga un uso efectivo del español  para experimentar la cultura  latinoamericana y de manera particular la ecuatoriana.
      3.2 ESPECÍFICOS

· Afinar el uso de los pretéritos en modo subjuntivo.

· Hacer uso efectivo de las estructuras condicionales de acuerdo al contexto.
· Afinar el empleo de las estructuras gramaticales  para hacer aplicar el discurso referido.
· Inferir los campos semánticos y para usar e  interpretar apropiadamente las perífrasis verbales.
· Emplear expresiones idiomáticas y coloquiales conscientes del nivel connotativo de su significado
· Mejorar las formas de la   comunicación escrita:  la composición y el ensayo 
4.- COMPETENCIAS 

· Construir ideas claras para la comunicación en  la vida cotidiana, aplicando los modos subjuntivo e indicativo como resultado del dominio de la conjugación y usos de los tiempos de acuerdo al contexto, demostrando fluidez y  precisión.

· Interpreta eficazmente el discurso referido, el lenguaje figurado y las perífrasis verbales en los diálogos con los hispanohablantes, como producto del reconocimiento de estructuras más complejas.

· Escribir ensayos que contrasten los tiempos de los modos indicativos y  subjuntivo, demostrando el manejo de un vocabulario amplio.

5.- CONTENIDO PROGRAMÁTICO

	Fecha de cada sesión
	Competencias específicas
	Contenidos
	Horas no presenciales
	Evaluación

	Sesión 1

Oct. 

Lunes 27

	Unidad 1
Contrasta eficientemente los  tiempos de los modos indicativo y subjuntivo en el contexto.
Unidad 2

Expresa correctamente la información transmitida.

Unidad 3

Descubra nuevos significados en el contexto

Unidad 4 

Aplique correctamente el infinitivo, gerundio y participio en las


	Entrega y explicación del Programas.- Entrega del material y explicación de la realización de las actividades.
Introducción  a  la obra: Un viejo que leía novelas de amor.
Conversación
	Un viejo que leía novelas de amor.
Págs. 13 - 17 
	Evaluación diagnóstica y punto de encuentro  de conocimientos previos del estudiante

	Sesión 2 y 3
Martes 28
Mier. 29
	
	Pretérito Imperfecto del Subjuntivo
Morfología, ejercicios de aplicación, usos en el contexto.
	Un viejo que leía novelas de amor
Págs. 18 - 27
	Revisión  de las tareas: Análisis oral y escrito de la interpretación o comentarios de la lectura. Presentación escrita del glosario.

	Sesión 4 y 5
Jueves 30

Martes 4
	
	Estructuras condicionales
Morfología, tipos, ejercicios de aplicación, usos en el contexto.
	Un viejo que leía novelas de amor.
Págs. 28 - 37
	Revisión  de las tareas: Análisis oral y escrito de la interpretación o comentarios de la lectura. Presentación escrita del glosario.



	Sesión    6 y 7
Mier. 5
Jueves 6
	
	Proyección de una película.
Comentarios de la película
Desarrollo de ejercicios de comprensión
	Un viejo que leía novelas de amor.
Págs. 38 - 52
	Revisión  de las tareas: Análisis oral y escrito de la interpretación o comentarios de la lectura. Presentación escrita del glosario.

	Sesión 8

Lunes 10
	
	Taller: las interjecciones.
Tipos de interjecciones. Uso en el contexto.
	Un viejo que leía novelas de amor.
Págs. 53 - 57
	Revisión  de las tareas: Análisis oral y escrito de la interpretación o comentarios de la lectura. Presentación escrita del glosario.

	Sesión 9

Martes 11
	
	Cambio de voz activa a pasiva

Revisión de los pasados participios
Ejercicios de aplicación
Conversación
	Un viejo que leía novelas de amor.
Págs. 58 - 62
	Revisión  de las tareas: Análisis oral y escrito de la interpretación o comentarios de la lectura. Presentación escrita del glosario.

	Sesión 10, 11

Mier. 12
Jueves 13
	
	El Discurso referido
Tabla de cambios de un tiempo a otro en el discurso referido 
Ejercicios de aplicación oral y escrita
Taller:  Transfiriendo los mensajes 

	Un viejo que leía novelas de amor.
Págs. 63 - 72
	Revisión  de las tareas: Análisis oral y escrito de la interpretación o comentarios de la lectura. Presentación escrita del glosario.

	Sesión 12

Lunes 17
	
	Sintaxis: Formula SVO
El orden correcto de la oración
Ejercicios de aplicación.
Verbos con preposiciones.
Frases con preposiciones.
	Un viejo que leía novelas de amor.
Págs. 73 -  77

Estudiar los contenidos de las unidades I y II
	Revisión  de las tareas: Análisis oral y escrito de la interpretación o comentarios de la lectura. Presentación escrita del glosario.

	Sesión 13

Martes 18

	
	Revisión de unidades I y II

Práctica para los exámenes
	Preparación para el examen.
	Corrección y evaluación del desempeño individual.

	Sesión 14

Mier. 19
	
	Examen oral y escrito
	Preparación para el examen.
	Evaluación y  corrección del examen

	Sesión 15

Jueves 20


	
	Examen oral
	Un viejo que leía novelas de amor.
Págs. 78 -  82
	Evaluación y  corrección del examen

	Sesión 16
Lunes 24
	
	El mensaje subyacente de los refranes
Ejercicios para consolidar lo aprendido

	Un viejo que leía novelas de amor.
Págs. 83 -  92
	Revisión  de las tareas: Análisis oral y escrito de la interpretación o comentarios de la lectura. Presentación escrita del glosario.

	Sesión 17
Martes 25
	
	Construcciones especiales para hablar de cambios.

Ejercicios de aplicación, uso en el contexto.
	Un viejo que leía novelas de amor.
Págs. 93 - 97
	Revisión  de las tareas: Análisis oral y escrito de la interpretación o comentarios de la lectura. Presentación escrita del glosario.

	Sesión 18

Mier. 26
	
	Consideraciones sobre el español en un mundo dominado por el inglés.
Evitando el Spanglish

	Un viejo que leía novelas de amor.
Págs. 98 -  108
	Revisión  de las tareas: Análisis oral y escrito de la interpretación o comentarios de la lectura. Presentación escrita del glosario.

	Sesión 19

Jueves 27
	
	¿Qué culpa tienen los animales?
Expresiones de uso común.
Uso en el contexto.
	Un viejo que leía novelas de amor.
Págs. 109 - 118
	Revisión  de las tareas: Análisis oral y escrito de la interpretación o comentarios de la lectura. Presentación escrita del glosario.

	Sesión 20
Diciembre

Lunes 1
	
	Perífrasis de infinitivo 
Significados y usos 
Ejercicios de aplicación oral y escrita.
Conversación
Diálogos
	Un viejo que leía novelas de amor.
Págs. 119 - 125
	Revisión  de las tareas: Análisis oral y escrito de la interpretación o comentarios de la lectura. Presentación escrita del glosario.

	Sesión 21
Martes 2
	
	Perífrasis de gerundio
Significados y usos
Perífrasis de participio.
Ejercicios de aplicación.
	Un viejo que leía novelas de amor.
Págs. 126 - 131
	Revisión  de las tareas: Análisis oral y escrito de la interpretación o comentarios de la lectura. Presentación escrita del glosario.

	Sesión 22 y 23
Mier. 3
Jueves 4
	
	Proyección de una película

Comentarios de la película
Desarrollo de ejercicios de comprensión


	Un viejo que leía novelas de amor.
Págs. 132 - 137
	Revisión  de las tareas: Análisis oral y escrito de la interpretación o comentarios de la lectura. Presentación escrita del glosario.

	Sesión 24
Lunes 8
	
	Miscelánea de tiempos, usando perífrasis verbales.


	Un viejo que leía novelas de amor.
Escriba un resumen de la novela, use la gramática y el vocabulario aprendido durante el curso.
	Revisión  de las tareas: Análisis oral y escrito de la interpretación o comentarios de la lectura. Presentación escrita del glosario.

	Sesión 25

Martes 9
	
	Conversación: La experiencia de vivir en Latinoamérica: evaluación personal
	Estudiar el contenido de las unidades III y IV
	

	Sesión 26

Mier. 10
	
	Revisión de unidades III y IV

Práctica para los exámenes
	Preparación para el examen.
	Corrección y evaluación del desempeño individual.

	Sesión 27
Jueves 11
	
	Exámenes escritos
	Preparación para el examen.
	Evaluación y  corrección del  examen.

	Sesión 28
Lunes 15
	
	Exámenes oral 
	-
	Evaluación y  corrección del examen.


6.- METODOLOGÍA 

· El ingreso de los estudiantes en el aula será puntual.

· Queda terminantemente prohibido el uso de  teléfonos celulares dentro de clase.

· El estudiante puede acumular hasta un 20% de faltas, en caso de rebasar este límite perderá el curso.

· Al inicio de  cada clase se hará un repaso de lo tratado en la clase anterior.

· Los estudiantes deberán haber leído los textos dispuestos por el profesor con anterioridad.
· Los estudiantes participarán en los talleres  y actividades de la clase.

· Los estudiantes expondrán sus investigaciones y harán las observaciones pertinentes

· En cada clase se enviarán tareas para ser desarrolladas en casa y entregadas al profesor en la siguiente clase. 

7.- EVALUACIÓN 

Este curso se dicta en siete semanas y se divide en dos partes denominadas  parciales, el primero consta de cuatro semanas y el segundo de tres. Cada parcial se evalúa sobre 100 puntos que se obtienen del promedio de tres notas: 

· La nota obtenida del cumplimiento de todas las tareas asignadas durante el parcial, que comienza con 100 y va perdiendo  20 puntos por cada tarea incumplida.

· Dos evaluaciones de control de lectura parciales sobre 50 puntos cada uno acerca del libro o lectura asignado para este nivel.

· Un examen parcial dividido en dos partes: 50 puntos la parte oral y 50 puntos la parte escrita.

8.- BIBLIOGRAFÍA 
8.1 Bibliografía Básica 
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     8.2 Bibliografía Complementaría 
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